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الدورة الثامنة والخمسون 
  البند ٩٣ (أ) من جدول الأعمال 

 التنمية المستدامة والتعاون الاقتصادي الدولي: دور المرأة في التنمية 
 تقرير اللجنة الثانية* 

المقرر: السيد خوسيه ألبرتو بريز غوتييريس (غواتيمالا) 
 

مقدمة   أولا -
أجرت اللجنة الثانيـة مناقشـة موضوعيـة بشـأن البنـد ٩٣ مـن جـدول الأعمـال (انظـر  - ١
A/58/483، الفقــرة ٢). واتخــــذ إجـــراء بشـــأن البنـــد الفرعـــي (أ) في الجلســـتين ٢٧ و ٣٧، 

المعقودتــين في ٦ تشــرين الثــاني/نوفمــبر و ١١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٣. ويــرد ســــرد 
/A و 37).  C.2/58/SR.27) لمناقشة اللجنة بشأن البند في المحضرين الموجزين ذوي الصلة

  
 A/C.2/58/L.65 و A/C.2/58/L.27  النظر في مشروعي القرارين  ثانيا -

في الجلسة ٢٧، المعقودة في ٦ تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل المغرب، باسم الـدول  - ٢
الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضـاء في مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، مشـروع قـرار بعنـوان 

�دور المرأة في التنمية� (A/C.2/58/L.27)، ونصه كالتالي: 

 
 

 .Add.1-4 و A/ سوف يصدر تقرير اللجنة بشأن هذا البند في خمسة أجزاء تحت الرمز 58/483 *
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�إن الجمعية العامة، 
�إذ تشــــــــير إلــــــــــى قراريــــــها ١٩٥/٥٢ المـــــــــــــؤرخ ١٨ كانـــــــــــــون 
الأول/ديســــمبر ١٩٩٧، و ٢١٠/٥٤ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩، 
و ١٨٨/٥٦ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، وإلى جميـع قراراـا الأخـرى 
المتعلقـة بإدمـاج المـرأة في عمليـة التنميـة وجميـع القـرارات ذات الصلـة والاســـتنتاجات 
المتفق عليها، بما في ذلك ما يتعلــق منـها بـدور المـرأة في الاقتصـاد، الـتي اعتمدـا لجنـة 

وضع المرأة، 
�وإذ تعيـد تـأكيد إعـلان ومنـهاج عمـل بيجـين والوثـــائق المنبثقــة عــن دورة 
الجمعية العامة الاستثنائية الثالثـة والعشـرين المعنونـة �المـرأة عـام ٢٠٠٠: المسـاواة بـين 
الجنسـين والتنميـة والسـلام في القـرن الحـادي والعشـرين�، وكذلـــك نتــائج المؤتمــرات 
الرئيسية ومؤتمرات القمة الأخرى التي عقدا الأمم المتحدة مؤخـرا ودورات الجمعيـة 

العامة الاستثنائية الأخرى ذات الصلة وعمليات المتابعة الخاصة ا، 
�وإذ تعيـد أيضـا تـأكيد إعـلان الأمـــم المتحــدة بشــأن الألفيــة الــذي يؤكــد 
ضـرورة ضمـان المسـاواة في الحقـوق وتكـافؤ الفـرص للرجـل والمـرأة، ويدعـو، ضمـــن 
مـا يدعـو إليـه، إلى تشـجيع المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـــرأة بوصفــهما وســيلتين 

فعالتين لمكافحة الفقر والجوع والمرض وحفز تنمية مستدامة بحق، 
�وإذ تعيد كذلك التأكيد أن للمساواة بين الجنسين أهمية أساسـية في تحقيـق 
النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المسـتدامة وفقـا لقـرارات الجمعيـة العامـة ذات الصلـة 
والمؤتمرات التي عقدا الأمم المتحدة مؤخرا، وأن الاستثمار في تنمية المـرأة والفتـاة لـه 

أثر مضاعف، ولا سيما على الإنتاجية والكفاءة والنمو الاقتصادي المطرد، 
�وإذ تسلِّم بالإسهام المهم الذي تقدمه المرأة في الاقتصاد وبما تمثله المرأة مـن 
قوة رئيسية للتغيير والتطور في جميع قطاعـات الاقتصـاد، وبخاصـة في اـالات الحيويـة 

مثل الزراعة والصناعة والخدمات، 
�وإذ تؤكـد مـن جديـد أن المـرأة مسـاهم رئيسـي في الاقتصـاد وفي مكافحــة 
الفقر عن طريق العمـل المـأجور وغـير المـأجور علـى حـد سـواء في المنــزل وفي اتمـع 

المحلي ومكان العمل، وأن تمكين المرأة عامل حاسم في القضاء على الفقر، 
�وإذ تسـلم بـأن قضايـا السـكان والتنميـة، والتعليـــم والتدريــب، والصحــة، 
والتغذية، والبيئة، وتوفير المياه، والصرف الصحي، والإسـكان والاتصـالات، والعلـم، 
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والتكنولوجيـا، وفـرص العمـل تمثِّـل عنـاصر هامـة في القضـاء بشـكل فعـال علـى الفقــر 
والنهوض بالمرأة وتمكينها، 

�وإذ تسلم أيضا في هذا الصدد بأهمية احترام جميع حقـوق الإنسـان، بمـا في 
ذلك الحق في التنمية وفي بيئة وطنية ودولية تشجع في جملة أمور العدل والمساواة بـين 
ــالمرأة  الجنسـين والإنصـاف والمشـاركة الشـعبية والحريـة السياسـية مـن أجـل النـهوض ب

وتمكينها، 
ـــأن التعليــم والتدريــب، لا ســيما في قطــاع الأعمــال  �وإذ تسـلم كذلـك ب
ـــن التكنولوجيــات  والتجـارة والإدارة وتكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات وغيرهـا م
الجديدة، عنصران أساسيان لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة والقضـاء علـى 

الفقر، 
�وإذ تسلم بأن الأحـوال الاجتماعيـة والاقتصاديـة العسـيرة القائمـة في كثـير 
مـن البلـدان الناميـة، وخاصـة في أقـل البلـدان نمـوا، أدت إلى التعجيـــل بتــأنيث الفقــر، 

وبأن تمكين المرأة يشكِّل عاملا حاسما في القضاء على الفقر، 
�وإذ تسـلم أيضـا بـأن القضـاء علـى الفقـر وتحقيـق السـلام وصونـــه جانبــان 
متعـاضدان، وإذ تسـلم كذلـك بـأن السـلام جـانب لا غـنى عنـه لتحقيـق المسـاواة بــين 

المرأة والرجل والتنمية، 
�وإذ تدرك أنه على الرغم من أن عمليتي العولمة والتحرير قـد أتاحتـا للمـرأة 
فرصا للعمل في العديد من البلدان، فإما قد جعلتا المرأة، لا سيما في البلدان الناميـة، 
وبــالخصوص في أقــل البلــدان نمــوا، أكــثر تعرضــا للمشــاكل الــتي تســببها التقلبـــات 

الاقتصادية المتزايدة، 
�وإذ تسلم بأن بعض الآثار المترتبة على تحرير الأسـواق قـد يزيـد مـن حـدة 
التهميش الاجتماعي والاقتصادي للمرأة في القطاع الزراعي بطرق شتى، منها ضيـاع 
فرص العمل لدى صغار المزارعين الذين يرجح أن يكون معظمـهم مـن النسـاء وليـس 
مـن الرجـال، وإذ تشـدد علـى أن صغـار المزارعـات يحتجـن بشـكل خـاص إلى الدعـــم 
والتمكـين حـتى يسـتطعن مواجهـة التحديـات الــتي يولدهــا تحريــر الأســواق الزراعيــة 

ويتمكن من استغلال الفرص التي يتيحها، 
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�وإذ تسلم أيضا بأن تعزيز فرص التجارة المتاحة للبلدان النامية، بعدة طرق 
منها تحرير التجارة، سيحسن الأحوال الاقتصادية لتلك اتمعات، بمـا في ذلـك المـرأة 

التي لها أهمية خاصة في اتمعات المحلية الريفية، 
�وإذ تـدرك أنـه علـى الرغـم مـن أن النسـاء يمثِّلـن نسـبة هامـة ومـــتزايدة مــن 
ــــة  أصحــاب المشــاريع التجاريــة، فــإن مســاهمتهن في التنميــة الاقتصاديــة والاجتماعي
محدودة بفعل عوامل عدة من بينها انعدام المسـاواة بينـهن وبـين الرجـال في إمكانيـات 
الاستفادة من الائتمانات والتكنولوجيا وخدمـات الدعـم والأراضـي والمعلومـات وفي 

التحكم فيها، 
�وإذ يقلقـها أن مـا تتعـرض لـه المـرأة مـن تميـيز مســـتمر، ومــن حرمــان مــن 
الحقوق والفرص في التعليم والتدريب والاسـتفادة مـن التسـهيلات الائتمانيـة أو عـدم 
مسـاواة في هـذا الشـأن، وانعـدام سـيطرا علـى الأراضـــي ورأس المــال والتكنولوجيــا 
ومجالات الإنتاج الأخرى يعيقها عن المساهمة بـدور كـامل متسـاو في التنميـة والتمتـع 

بفرصة متساوية في الاستفادة منها، 
�وإذ تشدد على ضرورة تشجيع البرامج التي دف إلى التوســط في المسـائل 
المالية بغية كفالـة حصـول المـرأة الريفيـة علـى الائتمانـات ووسـائل الإنتـاج والأدوات 
الزراعيـة، وبصفـة خاصـة تخفيـف اشـتراطات الضمـان الإضـــافي لحصــول المــرأة علــى 

التمويل، 
�وإذ تعـرب عـن قلقـها إزاء التمثيـل المنقـوص للمـرأة في عمليـة صنـع القــرار 
الاقتصادي، وإذ تشدد على أهمية إدماج المنظـور الجنسـاني في عمليـات وضـع وتنفيـذ 

وتقييم جميع السياسات، 
�وإذ تلاحــظ أهميــة المنظمــات والهيئــات التابعــة لمنظومــة الأمــــم المتحـــدة، 
وخاصـة صناديقـها وبرامجـها ومـن بينـها صنـدوق الأمـم المتحـــدة الإنمــائي للمــرأة، في 
تسهيل النهوض بالمرأة في مجال التنمية، وإذ تسلم بالعمل الذي يقوم به المعهد الـدولي 

للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة، 
تحيــط علمــا بتقريــر الأمــين العــام المعنــون �تمكــين المــــرأة وإدمـــاج  - ١�
المنظــورات الجنســانية في تعزيــز النمــو الاقتصــادي والقضــــاء علـــى الفقـــر والتنميـــة 

المستدامة�؛ 
تدعـو إلى التنفيـذ المعجـــل والفعــال لإعــلان ومنــهاج عمــل بيجــين  - ٢�
والأحكام ذات الصلة الواردة في الوثائق المنبثقـة عـن دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية 
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الثالثة والعشرين وكذلك نتائج جميع المؤتمرات الرئيسية ومؤتمـرات القمـة الـتي عقدـا 
الأمم المتحدة والـدورات الاسـتثنائية الأخـرى ذات الصلـة للجمعيـة العامـة وعمليـات 

المتابعة الخاصة ا؛ 
تشدد على أن يئة بيئة مواتية وإيجابية في جميـع ميـادين الحيـاة علـى  - ٣�

الصعيدين الوطني والدولي ضرورية للإدماج الفعال للمرأة في عملية التنمية؛ 
ـــات علــى وضــع وتعزيــز منــهجيات لإدمــاج منظــور  تحـث الحكوم - ٤�
ـــة وضــع السياســات بمــا في ذلــك رســم السياســات  جنسـاني في جميـع جوانـب عملي

الاقتصادية؛ 
تسـلم بروابـط التعـاضد القائمـة بـين المسـاواة بـين الجنسـين والقضــاء  - ٥�
علـى الفقـر، فضـلا عـن ضـرورة القيـام، حيثمـا كـان مناســـبا وبالتشــاور مــع اتمــع 
المدني، بوضع وتنفيذ استراتيجيات شاملة للقضاء على الفقر تراعـي المنظـور الجنسـاني 

وتعالج المسائل الاجتماعية والهيكلية ومسائل الاقتصاد الكلي؛ 
تشـدد علـى أهميـــة وضــع اســتراتيجيات وطنيــة ــدف إلى تشــجيع  - ٦�
الأنشطة المستدامة والمنتجة في مجال تنظيـم المشـاريع الـتي تـدر الدخـل للمـرأة المحرومـة 

والمرأة التي تعيش في ظل الفقر؛ 
تحث جميع الحكومات على أن تكفل للمرأة المساواة في الحقـوق مـع  - ٧�
الرجل وإمكانية انتفاعها بشكل كامل وعلى قدم المساواة بالتعليم والتدريب والعمـل 
ـــك الائتمــان، لا ســيما بالنســبة  والتكنولوجيـا والمـوارد الاقتصاديـة والماليـة، بمـا في ذل
للمرأة الريفية والمرأة في القطاع غير الرسمي وأن تعمل حسـب الاقتضـاء علـى تسـهيل 

انتقال المرأة من القطاع غير الرسمي إلى القطاع الرسمي؛ 
تشــجع الحكومــات والقطــاع الخــاص والمنظمــات غــــير الحكوميـــة  - ٨�
وغيرها من الجهات الفاعلة في اتمع المدني على تعزيز وحمايـة حقـوق المـرأة العاملـة، 
والعمل علــى إزالـة جميـع الحواجـز الهيكليـة والقانونيـة، وكذلـك المواقـف المقولبـة إزاء 
المساواة بين الجنسين في العمل، واتخاذ خطوات إيجابية لتشجيع الأجـر المتسـاوي لقـاء 

العمل المتساوي أو العمل ذي القيمة المتساوية؛ 
تحث جميع الحكومات على اتخـاذ كـل التدابـير المناسـبة للقضـاء علـى  – ٩�
التميـيز ضـد المـرأة فيمـا يتعلـق بـالحق في الحصـول علـى القـــروض المصرفيــة والرهــون 
العقارية وغيرها مـن أشـكال الائتمـان المـالي، مـع توجيـه اهتمـام خـاص إلى الفقـيرات 

وغير المتعلمات وعلى تقديم الدعم لأجل انتفاع المرأة بالمساعدة القانونية؛ 
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يب بالحكومات ورابطات المشتغلين بالأعمال الحرة تيسير حصول  – ١٠�
النسـاء، بمـن فيـهن الشـابات ومنظِّمـات المشـــاريع، علــى التعليــم والتدريــب في مجــال 

الأعمال التجارية والإدارة وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛ 
�١١ -تعترف بالدور الذي تؤديـه عمليـات التمويـل الصغـيرة، بمـا في ذلـك 
القروض الصغيرة في القضاء على الفقر، وتمكين المرأة وإيجـاد فـرص العمـل، وتلاحـظ 
ـــى تعزيــز مؤسســات  في هـذا الصـدد أهميـة النظـم الماليـة الوطنيـة السـليمة وتشـجع عل
القروض الصغيرة القائمـة والناشـئة وتدعيـم قدراـا، بمـا في ذلـك عـن طريـق مسـاندة 

المؤسسات المالية الدولية؛ 
�١٢ -تشدد على ضرورة تقديم المساعدة لتمكين المـرأة في البلـدان الناميـة، 
وخاصـة الجماعـات النسـائية علـى مسـتوى القـــاعدة الشــعبية، مــن الانتفــاع الكــامل 
بالتكنولوجيا الجديدة واستخدامها، بما في ذلك تكنولوجيا المعلومات من أجـل تعزيـز 

قدراا؛ 
تحـث الـدول علـى أن تسـن وتنقـح مـن القوانـــين مــا يضمــن للمــرأة  – ١٣�
حقوقا كاملة ومتساوية في ملكية الأراضي وغيرها من الممتلكات، بوسـائل مـن بينـها 
المـيراث، وعلـى أن تجـري إصلاحـات إداريـة وغـير ذلـك مـن التدابـير اللازمـة لإعطــاء 
المرأة نفس حقوق الرجل في الحصول على الائتمان ورأس المال والتكنولوجيا المناسـبة 

وإمكانيات الوصول إلى الأسواق والحصول على المعلومات؛ 
�١٤ -يب بالحكومات تشجيع القطاع المالي علـى تعميـم مراعـاة المنظـور 

الجنساني في سياساته وبرامجه، ولا سيما عن طريق ما يلي: 
استكشـاف السـبل الممكنـة للوصـول إلى مـن يعيشـون في حالـة فقــر،  (أ)

وخصوصا المرأة، بما في ذلك من خلال الصناديق الدولية العامة و/أو الخاصة؛ 
رسم خطط للادخار تجتذب الفقراء، ولا سيما الفقيرات؛  (ب)

الاضطلاع بأبحاث لمعرفة المزيد عن خصائص الأعمال التجاريـة الـتي  (ج)
تمتلكها المرأة واحتياجاا المالية وأدائها؛ 

ــديم  العمـل علـى توخـي المسـاواة في معاملـة الزبونـات، مـن خـلال تق (د)
تدريـب شـامل في مجـال التوعيـة الجنسـانية للموظفـين علـى جميـع المسـتويات، وإتاحـــة 

تمثيل أفضل للمرأة في مناصب صنع القرار؛ 
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�١٥ -تطلـب إلى الحكومـات أن تكفـل المشـاركة الكاملـة للمـرأة في صنـــع 
ـــا  ظـهر أولوياالقـرارات وصـوغ السياسـات وتنفيذهـا علـى كافـة المسـتويات كيمـا ت

ومهاراا وقدراا على نحو واف في السياسة الوطنية؛ 
�١٦ -يــب بالحكومــــات أن تشـــجع، بجملـــة وســـائل مـــن بينـــها ســـن 
تشريعات، توفير بيئـة عمـل مواتيـة للأسـرة ومراعيـة للجوانـب الجنسـانية وأن تشـجع 
أيضـا تسـهيل الرضاعـة الطبيعيـة بالنسـبة للأمـهات العـاملات، وكذلـك توفـير الرعايــة 

اللازمة لأطفال العاملات ومن تعولهن؛ 
�١٧ -يـب باتمـع الـدولي أن يبـــذل جــهودا للتخفيــف مــن حــدة آثــار 
التقلبات المفرطة والاضطراب الاقتصادي التي لها تأثير سلبي غـير متناسـب علـى المـرأة 
وإلى تعزيز فرص التجارة المتاحة للبلدان النامية مــن أجـل تحسـين الأحـوال الاقتصاديـة 

للمرأة؛ 
�١٨ -تحث اتمع الدولي ومنظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات المعنيـة علـى 
أن تمنـح الأولويـة لمســـاعدة البلــدان الناميــة في الجــهود الــتي تبذلهــا مــن أجــل كفالــة 
مشـاركة المـرأة مشـاركة كاملـة وفعالـــة في تقريــر الاســتراتيجيات الإنمائيــة وتنفيذهــا 
والإدماج التام للشواغل  الجنسانية في البرامج الوطنية بوسائل من بينـها توفـير المـوارد 
الكافية للأنشطة التنفيذية من أجل التنمية لدعـم الجـهود الـتي تبذلهـا الحكومـات لكـي 
تكفل، في جملة أمور، توفير فـرص كاملـة ومتسـاوية أمـام المـرأة للانتفـاع مـن الرعايـة 
الصحيــة ورؤوس الأمــوال والتعليــم والتدريــب والتكنولوجيــا وكذلــك مشــــاركتها 

الكاملة والمتساوية في جميع عمليات صنع القرار؛ 
�١٩ -تعرب عن تقديرها للبلدان المتقدمة النمو التي وافقت على تخصيـص 
نسـبة ٠,٧ في المائـة مـن ناتجـها القومـي الإجمـالي للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـــة الشــاملة 
وحققت هذا الهدف، ويب بالبلدان المتقدمة النمو التي لم تقم بذلك تعزيز جـهودها 
من أجل أن تحقق الهدف المتفق عليه في أقرب وقت ممكن، وأن تخصص في إطار هـذا 
الهـدف، حيثمـا وافقـت علـى ذلـك، نسـبة تـتراوح بـين ٠,١٥ و ٠,٢٠ في المائـة مــن 

ناتجها القومي الإجمالي لأقل البلدان نموا؛ 
�٢٠ -تشـجع اتمـع الـــدولي ومنظومــة الأمــم المتحــدة والقطــاع الخــاص 
واتمـع المـدني علـى توفـير المـوارد الماليـة الضروريـة لمســـاعدة الحكومــات الوطنيــة في 
جهودها الرامية إلى تحقيق أهداف ومعايـير التنميـة المتفـق عليـها في إطـار مؤتمـر القمـة 
العالمي للتنمية الاجتماعية، والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، والمؤتمر الدولي للسـكان 
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والتنميـة، ومؤتمـر قمـة الألفيـة، والمؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة، ومؤتمـر القمـة العـــالمي 
للتنمية المستدامة، والجمعية العالمية الثانيـة للشـيخوخة، والدورتـين الاسـتثنائيتين الثالثـة 
والعشرين والرابعة والعشرين للجمعية العامـة وغيرهـا مـن المؤتمـرات ومؤتمـرات القمـة 

ذات الصلة التي عقدا الأمم المتحدة؛ 
�٢١ -تشجع منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية، حسـب 
الاقتضـاء، علـى مسـاعدة الحكومـات، مـتى طلبـت ذلـك، علـى بنـاء القـدرة المؤسســية 
ووضع خطط عمـل وطنيـة أو المضـي قدمـا في تنفيـذ خطـط العمـل القائمـة مـن أجـل 

إعمال منهاج عمل بيجين؛  
�٢٢ -تحـث الجـهات المانحـة المتعـددة الأطـراف والمؤسسـات الماليـــة الدوليــة 
والمصارف الإنمائية الإقليمية علـى اسـتعراض وتنفيـذ سياسـات تدعـم الجـهود الوطنيـة 
الرامية إلى كفالة وصول نسبة أعلى من المـوارد إلى المـرأة و لا سـيما المـرأة في المنـاطق 

الريفية والنائية؛ 
�٢٣ -تشجع الحكومات وجميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة علـى القيـام 
بإدماج تام لمنظور جنساني فيما يقومـون بـه مـن أعمـال تحضيريـة لمؤتمـر القمـة العـالمي 
المعـني بمجتمـع المعلومـات، المقـرر عقـده في جنيـف في الفـترة مـن ١٠ إلى ١٢ كــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ وفي تونس عام ٢٠٠٥؛ 
�٢٤ -تشـجع الحكومـات، واتمـع الـــدولي، بمــا في ذلــك منظومــة الأمــم 
المتحدة، والقطاع الخاص، واتمع المدني علـى القيـام بـإدراج تـام لمنظـور جنسـاني في 
عمليـة تنفيـذ ومتابعـة مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المســتدامة والمؤتمــر الــدولي لتمويــل 
التنمية وتنفيذ التوصيات المحـددة بشـأن تقـديم الائتمانـات الصغـيرة للمـرأة وسياسـات 

الميزانيات الجنسانية؛ 
�٢٥ -تشدد على أهمية جمع كل المعلومـات ذات الصلـة المطلوبـة عـن دور 
المـرأة في التنميـــة وإحصــاءات مصنفــة حســب الجنــس مــن جميــع البلــدان، وتشــجع 
الكيانات ذات الصلة التابعة للأمـم المتحـدة علـى أن تدعـم الجـهود الوطنيـة، لا سـيما 
ما تبذله البلدان النامية مـن جـهود، وتدعـو، في هـذا الصـدد، البلـدان المتقدمـة النمـو، 
والكيانات ذات الصلة التابعة للأمم المتحـــدة وغيرها من المنظمات الدوليـة إلى تقـديم 
الدعم والمساعدة إلى البلدان الناميـة، عنـد طلبـها ذلـك، بغـرض إنشـاء قواعـد بيانـات 
ونظـم للمعلومـات لديـها وتطويرهـا وتعزيزهـا، وتشجــــع أيضـــا جميـــع الحكومـــات، 
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والمنظمــات الدوليــة، بمـا في ذلـك منظومــة الأمــــم المتحـــدة، علــى جمـــع المعلومـــات 
المطلوبـة عن دور المرأة في التنمية وعن إعداد جميع الإحصاءات حسب الجنس؛ 

�٢٦ -تشجع جميع الحكومات، واتمع الدولي، بما في ذلك منظومة الأمم 
المتحدة، والقطاع الخـاص، واتمـع المـدني، وغـير ذلـك مـن أصحـاب المصلحـة ذوي 
الصلة على القيام، حسب الاقتضــاء، بإدمـاج منظـور جنسـاني فيمـا لديـها مـن أدوات 
التخطيـط والرصـد، مـن قبيـل التقييمـــات القطريــة المشــتركة، وإطــار الأمــم المتحــدة 
للمساعدة الإنمائية وورقات اسـتراتيجية الحـد مـن الفقـر، حيثمـا وُجـدت، فضـلا عـن 

التقارير المقدمة عن الأهداف الإنمائية للألفية؛ 
�٢٧ -يب بمنظومة الأمم المتحدة تعميم المنظور الجنساني في جميع برامجـها 
وسياساا، بما في ذلك المتابعة المتكاملـة لمؤتمـرات الأمـم المتحـدة، وفقـا للاسـتنتاجات 
المتفــق عليــها ٢/١٩٩٧ بشــأن إدمــاج المنظــور الجنســــاني والـــتي اعتمدهـــا الـــس 

الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام ١٩٩٧؛ 
�٢٨ -تجــدد طلبــها إلى الأمــين العــام أن يســتكمل الدراســة الاســـتقصائية 
العالميـة عـن دور المـرأة في التنميـة لكـي تنظـر فيـها الجمعيـة العامـة في دورـــا التاســعة 
والخمسين، على أن تركز هذه الدراسـة، كمـا حـدث في المـاضي، علـى قضايـا إنمائيـة 
ناشـئة مختـارة ذات تأثـير في دور المـــرأة في الاقتصــاد علــى كــل مــن الصعيــد الوطــني 

والإقليمي والدولي؛ 
�٢٩ -تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورـا السـتين 
تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار، بما في ذلك أثـر العولمـة علـى تمكـين المـرأة 

وإدماجها في التنمية؛ 
�٣٠ -تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـــال المؤقــت لــدورا الســتين البنــد 

الفرعي المعنون �دور المرأة في التنمية��. 
وفي الجلسة ٣٧، المعقودة في ١١ كانون الأول/ديسمبر، عرضت نائبة رئيس اللجنـة،  - ٣
الســيدة أولريكــا كروننــبرغ - موســبرغ (الســويد)، مشــروع قــرار بعنــوان �دور المـــرأة في 
ـــة الــتي أجريــت  التنميـة� (A/C.2/58/L.65)، الـذي قدمتـه علـى أسـاس المشـاورات غـير الرسمي

 .A/C.2/58/L.27 بشأن مشروع القرار
A (انظــر  /C.2/58/L.65 وفي الجلسـة نفسهـــــا، اعتمـــــدت اللجنــــــة مشـروع القـــرار - ٤

الفقرة ٧).  
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وفي ضــوء اعتمــاد مشــروع القــرار A/C.2/58/L.65، قــام مقدمــــو مشـــروع القـــرار  - ٥
A/C.2/58/L.27 بسحبه. 

وبعـد اعتمـاد مشـروع القـرار، أدلى ممثـل الولايـــات المتحــدة الأمريكيــة ببيــان (انظــر  - ٦
 .(A/C.2/58/SR.37
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توصية اللجنة الثانية  ثالثا -
توصي اللجنة الثانية بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي:   - ٧

دور المرأة في التنمية   
إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلــــى قراريها ١٩٥/٥٢ المـــــؤرخ ١٨ كانــــــــون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، 
و ٢١٠/٥٤ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، و ١٨٨/٥٦ المــؤرخ ٢١ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وإلى جميـع قراراـا الأخـرى المتعلقـة بإدمـاج المـــرأة في عمليــة التنميــة 
والقرارات ذات الصلة والاستنتاجات المتفق عليها، بما في ذلك مـا يتعلـق منـها بـدور المـرأة في 

الاقتصاد(١)، التي اعتمدا لجنة وضع المرأة، 
وإذ تشير أيضا إلى النتائج التي أسـفرت عنـها دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثالثـة 
والعشـرين المعنونـة �المـرأة عـام ٢٠٠٠: المســـاواة بــين الجنســين والتنميــة والســلام في القــرن 

الحادي والعشرين(٢)�، 
وإذ تعيـد تـأكيد إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٣) الـذي يؤكـد ضـرورة ضمـــان 
المساواة في الحقوق وتكافؤ الفرص للرجل والمرأة، ويدعـو، ضمـن مـا يدعـو إليـه، إلى تشـجيع 
المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة بوصفـهما وسـيلتين فعـالتين وضروريتـــين لمكافحــة الفقــر 

والجوع والمرض وتنشيط تنمية مستدامة بحق، 
وإذ تعيد أيضا التأكيد على أن للمساواة بين الجنسـين أهميـة أساسـية في تحقيـق النمـو 
الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة وفقا لقرارات الجمعية العامـة ذات الصلـة والمؤتمـرات الـتي 
عقدا الأمم المتحدة مؤخرا، وأن الاستثمار في تنمية المرأة والفتاة له أثر مضـاعف، ولا سـيما 

على الإنتاجية والكفاءة والنمو الاقتصادي المطرد، 
ـــن قــوة  وإذ تسـلِّم بالإسـهام المـهم الـذي تقدمـه المـرأة في الاقتصـاد وبمـا تمثلـه المـرأة م
رئيسية للتغيير والتطور في جميع قطاعات الاقتصاد، وبخاصـة في اـالات الحيويـة مثـل الزراعـة 

والصناعة والخدمات، 

 __________
الوثائق الرسمية للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، ١٩٩٧، الملحـــــق رقـــــم ٧ (E/1997/27)، الفصـل الأول،  (١)

الفرع جيم - ١، الاستنتاجات المتفق عليها ٣/١٩٩٧. 
القراران دإ - ٢/٢٣، المرفق، و دإ - ٣/٢٣، المرفق.  (٢)

انظر القرار ٢/٥٥.  (٣)
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وإذ تؤكد من جديـد أن المـرأة مسـاهم رئيسـي في الاقتصـاد وفي مكافحـة الفقـر عـن 
طريق العمل المأجور وغير المأجور على حد سواء في المنـزل وفي اتمع المحلي ومكـان العمـل، 

وأن تمكين المرأة عامل حاسم في القضاء على الفقر، 
وإذ تسـلم بـأن قضايـا السـكان والتنميـة، والتعليـم والتدريـــب، والصحــة، والتغذيــة، 
ـــم، والتكنولوجيــا،  والبيئـة، وتوفـير الميـاه، والصـرف الصحـي، والإسـكان والاتصـالات، والعل
وفرص العمل تمثِّل عناصر هامة في القضاء بشكل فعال على الفقر والنهوض بالمرأة وتمكينها، 

وإذ تسلم أيضا في هذا الصدد بأهمية احترام جميع حقوق الإنسان، بما في ذلـك الحـق 
في التنميــة وفي بيئــة وطنيــة ودوليــة تشــجع في جملــة أمــور العــدل والمســاواة بــــين الجنســـين 

والإنصاف والمشاركة المدنية والسياسية والحرية السياسية من أجل النهوض بالمرأة وتمكينها، 
وإذ تسلم كذلك بأن إمكانية الحصول المتكافئ على التعليـم والتدريـب، لا سـيما في 
قطـــاع الأعمـــال والتجـــارة والإدارة وتكنولوجيـــا المعلومـــات والاتصـــالات وغيرهـــــا مــــن 
التكنولوجيات الجديدة، عنصر أساسي لتحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة والقضـاء 

على الفقر، 
وإذ تسلم بأن الأحوال الاجتماعية والاقتصادية العسيرة القائمـة في كثـير مـن البلـدان 
النامية، وخاصة في أقل البلدان نموا، أدت إلى التعجيل بتأنيث الفقر، وبأن تمكين المـرأة يشـكِّل 

عاملا حاسما في القضاء على الفقر، 
وإذ تسلم أيضا بأن القضـاء علـى الفقـر وتحقيـق السـلام وصونـه جانبـان متعـاضدان، 
وإذ تسـلم كذلـك بـأن السـلام يرتبـط ارتباطـا لا ينفصـم بتحقيـق المسـاواة بـين المـرأة والرجــل 

وبالتنمية، 
وإذ تدرك أنه على حين أن عمليتي العولمة والتحرير قد أتاحتا للمرأة فرصـا للعمـل في 
العديـد مـن البلـدان، فإمـا أيضـا جعلتـا المـرأة، لا سـيما في البلـــدان الناميــة، وبخاصــة في أقــل 

البلدان نموا، أكثر تعرضا للمشاكل التي تسببها التقلبات الاقتصادية المتزايدة، 
وإذ تسلم بأن بعض الآثار المترتبة على تحريـر الأسـواق قـد يزيـد مـن حـدة التـهميش 
الاجتمـاعي والاقتصـادي للمـرأة في القطـاع الزراعـي بطـرق شـتى، منـها ضيـاع فـــرص العمــل 
لـدى صغـار المزارعـين الذيـن يرجـح أن يكـون معظمـهم مـن النسـاء وليـس مـــن الرجــال، وإذ 
تشـدد علـى أن صغـار المزارعـات يحتجـن بشـكل خـاص إلى الدعـم والتمكـــين حــتى يســتطعن 
مواجهـة التحديـــات الــتي يولدهــا تحريــر الأســواق الزراعيــة ويتمكــن مــن اســتغلال الفــرص 

التي يتيحها، 
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وإذ تسـلم أيضـا بـأن تعزيـز فـرص التجـارة المتاحـة للبلـدان الناميـة، بعـدة طـــرق مــن 
جملتها تحرير التجارة، سيحسن الأحوال الاقتصادية لتلك اتمعات، بما في ذلك المرأة التي لهـا 

أهمية خاصة في اتمعات المحلية الريفية، 
وإذ تـدرك أنـه علـى الرغـم مـن أن النسـاء يمثِّلـن نسـبة هامـة ومــتزايدة مــن أصحــاب 
المشـاريع التجاريـة، فـإن مسـاهمتهن في التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة محـدودة بفعـل عوامـــل 
عـدة مـن بينـها انعـدام المسـاواة بينـهن وبـين الرجـال في إمكانيـات الاسـتفادة مـــن الائتمانــات 

والتكنولوجيا وخدمات الدعم والأراضي والمعلومات وفي التحكم فيها، 
وإذ يقلقـها أن مـا تتعـرض لـه المـرأة مـــن تميــيز مســتمر، ومــن حرمــان مــن الحقــوق 
والفرص في التعليم والتدريـب والاسـتفادة مـن التسـهيلات الائتمانيـة أو عـدم مسـاواة في هـذا 
الشأن، وانعدام سيطرا علـى الأراضـي ورأس المـال والتكنولوجيـا ومجـالات الإنتـاج الأخـرى 
يعيقها عن المساهمة بدور كامل متساو في التنمية والتمتع بفرصة متساوية في الاستفادة منها، 

وإذ تشدد على ضرورة تشجيع البرامج التي دف إلى التوسط في المسائل المالية بغيـة 
كفالـة حصـول المـرأة الريفيـة علـى الائتمانـات ووسـائل الإنتـــاج والأدوات الزراعيــة، وبصفــة 

خاصة تخفيف اشتراطات الضمان الإضافي لحصول المرأة على التمويل، 
وإذ تعرب عن قلقها إزاء التمثيل المنقوص للمرأة في عملية صنـع القـرار الاقتصـادي، 
ــــع  وإذ تشــدد علــى أهميــة إدمــاج المنظــور الجنســاني في عمليــات وضــع وتنفيــذ وتقييــم جمي

السياسات، 
وإذ تلاحــظ أهميــة المنظمــات والهيئــات التابعــة لمنظومــــة الأمـــم المتحـــدة، وخاصـــة 
صناديقـها وبرامجـها ومـن بينـها صنـدوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـــرأة، في تســهيل النــهوض 
بالمرأة في مجال التنمية، وإذ تقدر العمـل الـذي يقـوم بـه المعـهد الـدولي للبحـث والتدريـب مـن 

أجل النهوض بالمرأة، 
ـــرأة وإدمــاج المنظــورات  تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـام المعنـون �تمكـين الم - ١

الجنسانية في تعزيز النمو الاقتصادي والقضاء على الفقر والتنمية المستدامة�(٤)؛ 
 
 
 

 __________
 .A/58/135 (٤)
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تعيــد تــأكيد الأهــداف والالتزامــات الــواردة في إعــــلان(٥) ومنـــهاج عمـــل  - ٢
ـــة إلى تنفيــذ  بيجـين(٦) وأيضـا في الإعـلان السياسـي(٧) والإجـراءات والمبـادرات الأخـرى الرامي
ـــة العامــة في دورــا الاســتثنائية الثالثــة  إعـلان ومنـهاج عمـل بيجـين(٨) والـتي اعتمدـا الجمعي

والعشرين؛ 
تطلب إلى الحكومات والكيانات المختصة في منظومة الأمم المتحـدة، كـل في  - ٣
نطـاق ولايتـه، وجميـع جـهات اتمـع المـدني الفاعلـة ذات الصلـة، بمـا في ذلـك المنظمـات غـــير 
الحكومية، إلى مواصلة اتخاذ التدابير الفعالـة لتحقيـق التنفيـذ الكـامل والفعـال لإعـلان ومنـهاج 

عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرون للجمعية العامة؛ 
ـــة مواتيــة وإيجابيــة في جميــع ميــادين الحيــاة علــى  تشـدد علـى أهميـة يئـة بيئ - ٤

الصعيدين الوطني والدولي حسبما يقتضيه الإدماج الفعال للمرأة في عملية التنمية؛ 
تحـث جميـع الحكومـات علـــى وضــع وتعزيــز اســتراتيجيات لإدمــاج منظــور  - ٥
جنساني في صلب عمليـة تصميـم وتنفيـذ السياسـات الاقتصاديـة والإنمائيـة، وفي رصـد وتقييـم 

ما يتصل ا من برامج عمل؛ 
تسـلم بالحاجـة إلى إدمـاج منظـور جنسـاني في سياسـات الميزانيـة علـــى جميــع  - ٦
الصعـد، وتطلـب إلى الحكومـات زيـادة اشـتراك المـرأة بشـكل كـامل ومتسـاو في صنـــع القــرار 

الاقتصادي، عن طريق أمور عدة، منها اشتراكها في عملية الميزانية؛ 
تسلم أيضا بروابط التعاضد القائمة بين المساواة بين الجنسـين والقضـاء علـى  - ٧
الفقر، فضلا عن ضرورة القيام، حيثما كان ذلك مناسبا وبالتشاور مع اتمـع المـدني، بوضـع 
وتنفيـذ اسـتراتيجيات شـاملة للقضـــاء علــى الفقــر تراعــي المنظــور الجنســاني وتعــالج المســائل 

الاجتماعية والهيكلية ومسائل الاقتصاد الكلي؛ 
تســلم كذلــك بالحاجــة إلى تعزيــز قــدرة الحكومــات علــى إدمــاج منظـــور  - ٨
جنساني في السياسات وفي صنع القرار، وتشجع جميع الحكومـات والمنظمـات الدوليـة، بمـا في 
ذلـك منظومـة الأمـم المتحـدة، وغيرهـا مـن أصحـاب المصلحـة المعنيـين، علـى تقـــديم المســاعدة 

 __________
تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين، ٤-١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم  (٥)

المبيع A.96.IV.13)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول. 
المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (٦)
القرار دإ - ٢/٢٣، المرفق.  (٧)
القرار دإ - ٣/٢٣، المرفق.  (٨)
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والدعم للبلدان الناميـة في إدمـاج منظـور جنسـاني في جميـع جوانـب صنـع السياسـات، بطـرق 
شتى، من جملتها عن طريق توفير المساعدة التقنية والموارد المالية؛ 

تشـدد علـى أهميـة وضـع اسـتراتيجيات وطنيـــة ــدف إلى تشجيــع الأنشــطة  - ٩
المستدامة والمنتجة في مجال تنظيم المشاريع التي تـدر الدخـل للمـرأة المحرومـة والمـرأة الـتي تعيـش 

في ظل الفقر؛ 
تحث جميع الحكومات على أن تكفل للمـرأة المسـاواة في الحقـوق مـع الرجـل  - ١٠
وإمكانية انتفاعها بشكل كامل وعلى قدم المسـاواة بـالتعليم والتدريـب والعمـل والتكنولوجيـا 
والموارد الاقتصادية والماليـة، بمـا في ذلـك الائتمـان، لا سـيما بالنسـبة للمـرأة الريفيـة والمـرأة في 
القطـاع غـير الرسمـي وأن تعمـل حسـب الاقتضـاء علـى تسـهيل انتقـال المـرأة مـن القطـاع غــير 

الرسمي إلى القطاع الرسمي؛ 
تشـجع الحكومـات والقطـاع الخـاص والمنظمـات غـير الحكوميـة وغيرهـا مــن  - ١١
الجهات الفاعلة في اتمع المدني على تعزيـز وحمايـة حقـوق المـرأة العاملـة، والعمـل علـى إزالـة 
جميـع الحواجـز الهيكليـة والقانونيـة، وكذلـك المواقـــف المقولبــة إزاء المســاواة بــين الجنســين في 
العمل، واتخاذ خطوات إيجابية لتشـجيع الأجـر المتسـاوي لقـاء العمـل المتسـاوي أو العمـل ذي 

القيمة المتساوية؛ 
تحث جميع الحكومــات علـى اتخـاذ كـل التدابـير المناسـبة للقضـاء علـى التميـيز  – ١٢
ضد المرأة فيما يتعلق بالحق في الحصول على القروض المصرفية والرهـون العقاريـة وغيرهـا مـن 
أشكال الائتمان المـالي، مـع توجيـه اهتمـام خـاص إلى الفقـيرات وغـير المتعلمـات وعلـى تقـديم 

الدعم لأجل انتفاع المرأة بالمساعدة القانونية؛ 
يب بالحكومات ورابطات المشتغلين بالأعمال الحرة تيسير حصول النسـاء،  – ١٣
بمـن فيـهن الشـابات ومنظِّمـات المشـاريع، علـى التعليـم والتدريـب في مجـال الأعمـال التجاريـــة 

والإدارة وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛ 
تعترف بالدور الذي تؤديه عمليات التمويـل الصغـيرة، بمـا في ذلـك القـروض  - ١٤
الصغيرة، في القضاء على الفقر، وتمكـين المـرأة وإيجـاد فـرص العمـل، وتلاحـظ في هـذا الصـدد 
أهمية النظم المالية الوطنية السليمة، وتشـجع علـى تعزيـز مؤسسـات القـروض الصغـيرة القائمـة 
والناشئة وتدعيم قدراا، عـن طريـق أمـور، مـن جملتـها عـن طريـق مسـاندة المؤسسـات الماليـة 

الدولية؛ 
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تشدد على ضرورة تقديم المساعدة لتمكين المرأة في البلـدان الناميـة، وخاصـة  - ١٥
الجماعات النسائية على مستوى القاعدة الشعبية، من الانتفـاع الكـامل بالتكنولوجيـا الجديـدة 

واستخدامها، بما في ذلك تكنولوجيا المعلومات من أجل تعزيز قدراا؛ 
تحث الدول على أن تسن وتنقح من القوانين ما يضمن للمرأة حقوقـا كاملـة  – ١٦
ومتساوية في ملكية الأراضي وغيرها مـن الممتلكـات، بوسـائل مـن جملتـها المـيراث، وعلـى أن 
تجري إصلاحات إدارية وغير ذلك من التدابير اللازمـة لإعطـاء المـرأة نفـس حقـوق الرجـل في 
الحصـول علـى الائتمـان ورأس المـال والتكنولوجيـا المناسـبة وإمكانيـات الوصـول إلى الأســواق 

والحصول على المعلومات؛ 
يب بالحكومات تشجيع القطاع المالي على تعميم مراعـاة المنظـور الجنسـاني  - ١٧

في سياساته وبرامجه، ولا سيما عن طريق ما يلي: 
استكشاف الخيارات الممكنة فيما يتعلـق بـالوصول إلى مـن يعيشـون في فقـر،  (أ)

وخصوصا المرأة، بما في ذلك من خلال الصناديق الدولية العامة و/أو الخاصة؛ 
رسم خطط للادخار تجتذب الفقراء، ولا سيما الفقيرات؛  (ب)

الاضطلاع بأبحاث لمعرفة المزيد عن خصائص الأعمال التجاريـة الـتي تمتلكـها  (ج)
المرأة واحتياجاا المالية وأدائها؛ 

ــب  العمـل علـى توخـي المسـاواة في معاملـة الزبونـات، مـن خـلال تقـديم تدري (د)
شامل في مجال التوعية الجنسانية للموظفين على جميع المسـتويات، وإتاحـة تمثيـل أفضـل للمـرأة 

في مناصب صنع القرار؛ 
تطلب إلى الحكومات أن تكفل المشاركة الكاملـة والمتكافئـة للمـرأة في صنـع  - ١٨
القرارات وصوغ السياسات وتنفيذهـا علـى كافـة المسـتويات كيمـا تظـهر أولوياـا ومـهاراا 

وقدراا على نحو واف في السياسة الوطنية؛ 
يب بالحكومات أن تشجع، بجملة وسائل مـن بينـها سـن تشـريعات، توفـير  - ١٩
بيئـة عمـل مواتيـة للأسـرة ومراعيـة للجوانـب الجنسـانية، وتسـهيل الرضاعـــة الطبيعيــة بالنســبة 
للأمهات العاملات، وتوفير الرعاية اللازمة لأطفال العاملات وغـيرهم ممـن تعولهـم، وأن تنظـر 
في وضــع سياســات وبرامــج، حســب الاقتضــاء، لتمكــين الرجــل والمــرأة مــن التوفيــق بــــين 

مسؤولياما في العمل ومسؤولياما الاجتماعية والأسرية؛ 
تعرب عن قلقها من أن وباء فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز يزيـد مـن  - ٢٠
تجليات عدم المساواة بين الجنسين، وأن المرأة والفتاة تتحملان قـدرا غـير متناسـب مـن العـبء 
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الذي تفرضه أزمة فيروس نقص المناعة البشـرية/الإيـدز، وأمـا أسـهل إصابـة بـالعدوى وأمـا 
يؤديان دورا رئيسيا في الرعاية وأما قـد باتـا أكـثر تعرضـا للفقـر نتيجـة لأزمـة فـيروس نقـص 

المناعة البشرية/الإيدز؛ 
يـب باتمـع الـدولي أن يبـذل جـهودا للتخفيـف مـــن حــدة آثــار التقلبــات  - ٢١
المفرطة والاضطراب الاقتصادي التي لها تأثير سلبي غير متناسـب علـى المـرأة وإلى تعزيـز فـرص 

التجارة المتاحة للبلدان النامية من أجل تحسين الأحوال الاقتصادية للمرأة؛ 
تحث اتمع الدولي ومنظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات المعنيـة علـى أن تمنـح  - ٢٢
الأولوية لمساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها من أجل كفالـة مشـاركة المـرأة مشـاركة 
كاملة وفعالة في تقرير الاستراتيجيات الإنمائية وتنفيذها والإدماج التام للشـواغل الجنسـانية في 
البرامج الوطنية بوسائل من بينها توفير الموارد الكافية للأنشطة التنفيذية من أجل التنمية لدعـم 
الجهود التي تبذلها الحكومات لكي تكفل توفير فرص كاملة ومتساوية أمام المرأة للانتفـاع مـن 
الرعايــة الصحيــة ورؤوس الأمــوال والتعليــم والتدريــب والتكنولوجيــا وكذلــك مشــــاركتها 

الكاملة والمتساوية في جميع عمليات صنع القرار؛ 
تسلم بأنه سيلزم زيـادة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وغيرهـا مـن المـوارد زيـادة  - ٢٣
كبيرة إذا أريد للبلدان النامية أن تبلـغ الأهـداف والغايـات الإنمائيـة المتفـق عليـها دوليـا، بمـا في 
ذلك الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحـدة للألفيـة(٣)، وأنـه بغيـة توثيـق الدعـم للمسـاعدة 
الإنمائية الرسمية، يلزم أن يكـون هنـاك تعـاون علـى زيـادة تحسـين السياسـات والاسـتراتيجيات 

الإنمائية، وطنيا ودوليا على السواء، كي يتسنى تعزيز فعالية المعونة؛ 
تحـث البلـدان المتقدمـة النمـو، الـتي لم تبـذل بعـد جـهودا ملموسـة نحـو بلـــوغ  - ٢٤
هـدف تخصيـص ٠,٧ في المائـة، مـن ناتجـها القومـي الإجمـالي كمسـاعدة إنمائيـة رسميـة للبلـــدان 
النامية ونسبة تتراوح بين ٠,١٥ و ٠,٢٠ في المائة من الناتج القومي الإجمالي للبلدان المتقدمـة 
النمو لأقل البلدان نموا، على أن تقـوم بذلـك علـى نحـو مـا أكـده مؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث 
المعـني بـأقل البلـدان نمـوا، وتشـجع البلـدان الناميـة علـى الاسـتفادة مـن التقـدم المحـرز في كفالــة 
ـــات والأهــداف الإنمائيــة؛  اسـتخدام المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة اسـتخداما فعـالا في تحقيـق الغاي
وتعترف بجهود المانحين جميعا، وتثني على المانحين الذين تجاوزت مساهمام الخاصـة بالمسـاعدة 
الإنمائيـة الرسميـة الأرقـام المسـتهدفة أو بلغتـها أو بسـبيل بلوغـها، وتؤكـد أهميـة القيـــام بدراســة 

وسائل تحقيق هذه الأهداف والغايات والأطر الزمنية اللازمة لتحقيقها؛ 
تشـجع اتمـع الـدولي ومنظومـة الأمـــم المتحــدة والقطــاع الخــاص واتمــع  - ٢٥
المـدني علـى مواصلـة توفـير المـوارد الماليـة الضروريـة لمسـاعدة الحكومـات الوطنيـة في جـــهودها 
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ـــة العــالمي للتنميــة  الراميـة إلى تحقيـق أهـداف ومعايـير التنميـة المتفـق عليـها في إطـار مؤتمـر القم
الاجتماعية، والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، والمؤتمر الدولي للسـكان والتنميـة، ومؤتمـر قمـة 
الألفية، والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، والجمعية العالميـة 
الثانية للشيخوخة، والدورتين الاستثنائيتين الثالثة والعشرين والرابعة والعشرين للجمعية العامـة 

وغيرها من المؤتمرات ومؤتمرات القمة ذات الصلة التي عقدا الأمم المتحدة؛ 
تشــجع منظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمـــات الدوليـــة والإقليميـــة، حســـب  - ٢٦
الاقتضـاء، علـى مسـاعدة الحكومـات، مـتى طلبـت ذلـك، علـى بنـاء القـدرة المؤسسـية ووضـــع 
خطـط عمـل وطنيـة أو المضـي قدمـا في تنفيـذ خطـط العمـل القائمـة مـن أجـل إعمـــال منــهاج 

عمل بيجين؛  
يـب بالحكومـات أن يـئ وتحـافظ علـى بيئـة قانونيـة غـــير تمييزيــة ومراعيــة  - ٢٧
للجوانب الجنسانية باستعراضها التشريعات الموضوعة بغية السعي لإزالة الأحكـام التمييزيـة في 
ـــتي تــترك المــرأة  أقـرب وقـت ممكـن، ويفضـل بنهايـة عـام ٢٠٠٥، ومحـو الثغـرات التشـريعية ال
والفتاة دون حماية لحقوقهما ودون وسيلة انتصاف فعالة ضد التمييز القائم على نـوع الجنـس، 

وتشجع تقديم المساعدة للبلدان تحقيقا لهذا القصد؛ 
تحث الجهات المانحة المتعددة الأطراف وتدعـو المؤسسـات الماليـة الدوليـة كـل  - ٢٨
في إطار ولايتها والمصارف الإنمائية الإقليميـة علـى اسـتعراض وتنفيـذ سياسـات تدعـم الجـهود 
الوطنية الرامية إلى كفالة وصول نسبة أعلى مـن المـوارد إلى المـرأة و لا سـيما المـرأة في المنـاطق 

الريفية والنائية؛ 
ترحب بعقد المرحلة الأولى لمؤتمر القمة العـالمي المعـني بمجتمـع المعلومـات، في  - ٢٩
جنيف في الفترة من ١٠ إلى ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، والمرحلة الثانيـة في تونـس في 
عـام ٢٠٠٥، وتشـجع الحكومـات وسـائر أصحـاب المصلحـــة الآخريــن علــى إدمــاج منظــور 
جنساني في عملياته التحضيرية ووثائقه الختامية، آخذين في الاعتبار الاستنتاجات المتفـق عليـها 
بشـأن مشـاركة المـرأة في وسـائط الإعـلام وتكنولوجيــات المعلومــات والاتصــالات ووصولهــا 
إليها، وأثر هذه التكنولوجيات وفائدا كأداة للنهوض بالمرأة ولتمكينها، وهـي الاسـتنتاجات 
ـــابعة والأربعــين(٩) وأقرهــا الــس الاقتصــادي  الـتي اعتمدـا لجنـة وضـع المـرأة في دورـا الس
والاجتماعي في قراره ٤٤/٢٠٠٣ المؤرخ ٢٢ تموز/يوليه ٢٠٠٣، وتقرير الأمين العام الآنـف 

ذكره(٤)؛ 
 __________

الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٣، الملحق رقم ٧ (E/2003/27)، الفصل الأول، الفرع  (٩)
ألف – ثالثا.  
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تشـجع الحكومـات، واتمـع الـدولي، بمـا في ذلـك منظومـــة الأمــم المتحــدة،  - ٣٠
والقطاع الخاص، واتمع المدني علـى الإدمـاج التـام لمنظـور جنسـاني في عمليـة تنفيـذ ومتابعـة 
مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة والمؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة وتنفيـذ التوصيـات المحـددة 

بشأن تقديم الائتمانات الصغيرة للمرأة وسياسات الميزانيات الجنسانية؛ 
تشدد على أهمية جمع كل المعلومات ذات الصلـة المطلوبـة عـن دور المـرأة في  - ٣١
التنمية وإحصاءات مصنفة حسـب الجنـس مـن جميـع البلـدان، وتشـجع الكيانـات ذات الصلـة 
ـــة مــن  التابعـة للأمـم المتحـدة علـى أن تدعـم الجـهود الوطنيـة، لا سـيما مـا تبذلـه البلـدان النامي
جـهود، وتدعـو في هـذا الصـدد البلـدان المتقدمـة النمـو، والكيانـات ذات الصلـة التابعـة للأمــم 
المتحــــدة وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة إلى تقـديم الدعـم والمسـاعدة إلى البلـدان الناميـة، عنـد 
طلبها ذلك، فيما يتعلق بإنشاء قواعـد بيانـات ونظـم للمعلومـات لديـها وتطويرهـا وتعزيزهـا، 
وتشجـــع جميـع الحكومـات، والمنظمـات الدوليـة، بما في ذلـك منظومــة الأمــم المتحــدة، علـى 
جمــــع المعلومــــات المطلوبــــة عـــن دور المـــرأة في التنميـــة وعـــن إعـــداد جميـــع الإحصــــاءات 

حسب الجنس؛ 
تحـث جميـع الحكومـــات، والمنظمــات الدوليــة، بمــا في ذلــك منظومــة الأمــم  - ٣٢
المتحدة، على القيام، بإدماج منظـور جنسـاني في تقييماـا الخاصـة بـالتخطيط، بمـا في ذلـك في 
التقييمات القطرية المشتركة، وإطار الأمم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة وورقـات اسـتراتيجيات 

الحد من الفقر، حيثما وُجدت؛ 
تشـجع القيـام، حسـب الاقتضـــاء، بإشــراك أصحــاب المصلحــة ذوي الصلــة  - ٣٣
ـــب التخطيــط  بمـا في ذلـك القطـاع الخـاص واتمـع المـدني، في إدمـاج منظـور جنسـاني في صل

والتقييم؛ 
يــب بمنظومــة الأمــم المتحــدة تعميــم المنظــور الجنســاني في جميـــع برامجـــها  - ٣٤
وسياساا، ومن جملتها في المتابعة المتكاملة لمؤتمرات الأمم المتحدة، وفقـا للاسـتنتاجات المتفـق 
عليها ٢/١٩٩٧ بشأن إدماج المنظور الجنساني والتي اعتمدها الس الاقتصادي والاجتمـاعي 
في دورتــه الموضوعيــة لعــام ١٩٩٧(١٠)، وترحــب بقــرار الــس تكريــس أحــد الموضوعــــين 
ـــه لعــام ٢٠٠٤ لاســتعراض وتقييــم تنفيــذ تلــك  الوارديـن في الجـزء المتعلـق بالتنسـيق في دورت

الاستنتاجات المتفق عليها، وذلك على نطاق المنظومة؛ 

 __________
الوثائق الرسمية للجمعيـــة العامــــة، الدورة الثانيـــــة والخمسـون، الملحـــــــق رقـم ٣ (A/52/3/Rev.1)، الفصـــــل  (١٠)

الرابع - ألف، الفقرة ٤. 
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تكرر طلبها إلى الأمين العـام أن يسـتكمل الدراسـة الاسـتقصائية العالميـة عـن  - ٣٥
ـــى أن  دور المـرأة في التنميـة لكـي تنظـر فيـها الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة والخمسـين، عل
تركز هذه الدراسة، كمـا حـدث في المـاضي، علـى قضايـا إنمائيـة ناشـئة مختـارة ذات أثـر علـى 

دور المرأة في الاقتصاد على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـتين تقريـرا  - ٣٦
عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار، بمـا في ذلـك أثـر العولمـة علـى تمكـين المـرأة وإدماجـها في 

التنمية؛ 
تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـــت لدورــا الســتين البنــد الفرعــي  - ٣٧

المعنون �دور المرأة في التنمية�. 
 

 


